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I DFRIF

— AW T8 [9E50  —

L EEHREXF-TJ—FK
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Nakamura et Ceccatty iR?., Sieffert SR 4 CEkA ST 2 235, 7272
L. Renondeau #FUZ DWW TIRFELEHKORD L B E0H 5o

FRBEIGIT Do BTRTA—E BT L HES. THEISKROF -7 —
FThb,

21 Akt EVOLER D ICEAOEOA E BT 0%

30 AHOONE A LHRL Y BHEA D EX b3k L

31 B2 HFHOH ERZ FCICHEHORIIENLAE

52 WIF iU g2 2 b D LA ) A6 23RO L EPUT 5 5%
64 BRIZO T FIHEDNZERZ 2 212H 5137 i % OFA
81 13L& XTI X5 J & RA UL AN ] 2D

(LRI BT LB AR BN T K8, T Tl TWHE S ] LRz &5
WCHARGEICEIRT S, BUC [HIT] &4 b, 77 2 A0 [HIIF] 129
e ZRBPH ), SHOFZHORE L TEHEN T 50 [Taube
[Taurore] [le point du jour] TH b, TNLDE VR T T » ADFMY ZHI LT
EHLTBI),

[aube] & [Premiére lueur du soleil levant qui commence 2 blanchir I'horizen ]
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Ty KEDALBORMNOBEFHP SN TV L0, ZEELHOETIER L,
WA E T AREDIEZONR D TH S, [aurore] 1 [Lueur brillante et
rosée qui suit 'aube et précéde de lever du soleil] T. [aube] & ) % TKEHH
5 EVHE a0 ERE RaoED) IR LD D,

L 72h3 o T, WA TR id Taube] —>[aurore ). 2 CTF 213 [aubel 13 H
(blanchir) . [aurore 3Bkt 7 & it (rosée) TH N, WIEZ 2T 2 % 5
[aube |<[aurore| &7 %,

[point dujour] 1% [le moment ot le jour pointe] THASH AW & 55, 7272
L. laubel] OFFEEEL LChl# s CB Y. $£7- [Auchat du coq) (FHED
B) tRFEE LD, Tjour] 2° THDON] OEEFOHETIEHLDDD, 4T
Ld [ (aurore O%) KBpos% % R 720M] LIEIEETER VL) TH S,
MNZED, HBEWIZIRIIZ XY [point du jour] % EDHEMZ B HH %D - T
&EZ9H7

DEzET 2, NEKEEDOERIIH L,

2. BOIIZH TS [®"EAT]

2-1. SREEVVLEPWICRADEHROAZFEEHTDZ2E 21 BHR)

i M4 R, EHS5 3, REEMOWTH L2205, BUTH L1EEH
THEDNHNZ % o TRRATZZE SNTW S, HOBROMBEE L Cid, A
LWL THUA > TLE o7z THRI &, WHOH LK %D
W L7325 [—®H] O sz sn s’ @FICEL T K2R
W] BXGEINZIHEONLA O [RA] 28 EHT 20081 v bes
590
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S SkE E A HHDH

(1) Revon #
Seulement parce qu'elle m'avait dit:  |#7g
(Je reviens tout de suite),

Jel'ai attendue hélas! jusqu'a 'apparition
De la lune de l'aube T D H
Du mois aux longues nuits! EwikcoR (&)

(2) Renondeau iR
{Je viens tout de suite)
Mavait-elle dit, s
Mais jusqu'a l'aurore ALY
D'une longue nuit du neuviéme mois 9FHOH (&)
En vain je l'ai attendue.
(3) Nakamura et Ceccatty 7R
Il m'a suffi d'entendre (je viens) ANHH
pour attendre déja
La lune de l'aurore la longue lune o H HHFDOH
de l'automne.
(4) Sieffert iR
Sur I'heure viendrai
m'avait-il dit seulement {1
et j'ai attendu
tant que de la lune-longue EWH
s'est levée lune de I'aube HHFDOH

(1) 1. [72720 A FAZ S - 72 (Seulement parce quelle m'avait dit) /(A
3 CIREDY £3) (Je reviens tout de suite) (&) FldfF-o 72 (Je lai attend-
ue) /. WHITOHOHIE F T (hélas! jusqua l'apparition de la lune de
laube) BV 4 ZF5>H @ (du mois aux longues nuits) | & . kA F4 HMHEL
LTRLTWS, [H] IZoWwTlk, RIEELTHOH (lalune) LEDH (mois)
VT TCWS, [EWiE] PEEIE (aux longues nuits) Td 545, T 1Ll
[du mois] (HHEJE) OHMTH 27080 H 2 FHH»3 &3 2 AkSIEEE
&1, [Tapparition de la lune de l'aube | CHHHO H D) OHEEIIZ LY —
WHEPZ S L9 o [Je lal attendue hélas! jusqu'a I'apparition] (HBLE THE-
72) & B [FEBITo2hk] CRELREHTH L,

(2) BIKAFDFUL o Twb. [(FAET CICATE £9) (Je viens tout de
suite) /(&) HEAFAIE 572 (Mavait-elle dit) /1FiLEd 9FHOH D EW
HOHIHIT T (Mais jusqua l'aurore d'une longue nuit du neuviéme mois) / &»

[
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72 L B3 & % £ - 72 (En vain je l'ai attendue) | T, [EH] E [9FHD
A (neuvieme mois=9 A) T&H V. [FE\i& | (une longue nuit) 2SHIIELTH
L=l % b [HW] X [Taurore] % DT, [Taube ] &35 (1) &Y
bBROFEH & 2 %,

(3) 1F. THEEK D] (e viens)® DEFEVEKRTH L (¥ [1 1EIEAFR
Ef)o UF [ZNEARIE D772 (I masuffi) / (FAdkET) 2wz
L& < 7210 T (dentendre (je viens)) /fE272® 1213 d 9 (pour attendre
déja) /M@ A (La lune de laurore) (%), #k®E\H (la longue lune de
lautomne) (%)] TH %, [EH] % [lalongue lune] (FWwH) LERLTw
50T, ZHHO L) BRIROAMERINTL TV, [ErREV] & %2iHmH
WaHZEFTERV, 72720, [RVWA] PRVEHOBEOWRTEL HE 0%
) ToHHEWFMIIRA LI EITRTHS ). [HHITOHA] (La lune de
laurore) b [FkdEWH | (la longue lune de lautomne) b HE7% D T—#HH T
oo [HW] X (2) FEZ [Taurore| T® %o

(4) kA FETEEL LT b, JUE T4 28 ) T3 (Sur Theure
viendrai) /(&) d37272 12 F - 72 (mavait-il dit seulement) /% L CTHIE &
THHE-> 72D T (etjaiattend tant que) /£ H? (de la lune-longue) /7 LF
DRWPF- 72072 (sest levée lune de laube) ] TH Do [EWVH ] 1Z () IZMT
W58 [lalune-longue| & [-] TO% T & CHEAXFALERATZEEZEZ LN
%o [HW] 1% [Taube] TH 2. [HMDOADFH 572] & LT3, FEHRIZH
L7ziEé vz & 96 [delalune-longue sest levée lune de l'aube | & 9 HLEGZEH
&) —HERZ HND,

4 TEDALFRD 9 B, Revon Fl& Renondeau A O A FHED I TRL T
WA DI, TEEOWRNICTIEFTHENZLDTHA ). [ AR 1220
T MU T—RKIERAON LD, [RH ] 220 Tid, EDOH (mois) & H W
5HDLZH) TRVHDIZsHNTz, Revon K U Sieffert FUITR Y D ZH L D
bR IR (Taube) TH D, 2iUE THAMZ ] HTH %,

2-2. BEAOOhECRALANLVEEIWEZHDIEAL (30 FFH)
Wi (44 2=, s, TERLEOWTH D, ZORDHRIZOW
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TiE O2oNnABLCAZL] AT ZODPLOMT RO &5 WIS A
QIEESTBOPNNZHKALZL DD, TN b EZ VT T IR TELRK
2 V) HERD 5V,

SEEE oha{RAL| BY (DH) e

(1) Revon &R
Depuis que jai quitté

Celle qui paraissait glaciale 7w (L H)

Comme l'aube qu'éclaire encore la lune, A FE72HEs 5

Il n'y a pas pour moi de chose plus triste WA

Que le point du jour ! T

(2) Renondeau
Depuis notre séparation
Ou elle me montra un visage w (&H)
Froid comme la lune a I'aube, wHTOR
Rien ne me sembleaussi triste
Que le petit matin. HIR ¢

(3) Nakamura et Ceccatty #
La lune restée en plein jour dans le ciel| 7 B2 S

est impitoyable depuis
Ma rupture, que l'aube est amére! T

(4) Sieffert
Depuis que sous l'ceil
froid de la lune de l'aube H BT D A
je vous ai quittée
je ne sais rien de cruel
autant que le point du jour reaElys

(1) &, TRAYENL TR (Depuis que jai quitte) / HASF 7ZHS T HIT O
E 1%/ R 272 # & (Celle qui paraissait glaciale comme I'aube qu'éclaire
encore la lune) /FAIZE > TOH5 WL DIE7% v (Il n'y a pas pour moi de chose
plus triste) /BT 1T &1 (Que le point du jour) ] TH b, [H72< Rz 72]
(paralssalt glaciale) AR 2% [Celle] (2D AN, WHE) T bbb OkkT L
STWT, LlEo/ELTRENT WD, [HH] % [Taubel. [BE] %

[le point du jour] & LTw5b,
(2) &, [R7-boRI Lk (Depuis notre séparation) / fl L ASFNZ AT D
Ao X5 12@m7-wil% 720 (Ou elle me montra un visage froid comme la
lune a l'aube) /FAIZIED 5 < Bbd b DIFTH 2> (Rien ne me semble aussi
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triste) / H 5113 & 12 (Que le petit matin) | &, (1) 2B/ E % > TWw b,
[WE] 125443 % D& [le petit matin] T, EFR T [ WEl], EHTIUL
[RE] &b, TORBASIE [BE] L0 [DLDT] O A=Ihb <,

(3) X2 EEN T, [HEIZZEIZHK > 72 HIZME15 72 (La lune restée en
plein jour dans le ciel est impitoyable) /FAD Wi L% (depuis ma rupture) /1%
BT o 7 AL 1T & 72 (que laube est amére) | TdH A, [A ] 2% [plein
jour| (GEEZLHW=HE) L%->TBYH., [BE] » [Taube] TH 5, FKTIL
[EW] ORNFETH Y. ZHLCE [BE] BAO5 0LV RN THLH, 2D
FUEZNTHATT 5 &) BRAEE R 2. [DNGCRZ LI A0 ETH
D, LE&EoT2pE) PO, [RROWELIK] (depuis ma rupture) &
LRV Thhbky

(4) &, [T OB 0wz MO T TR S % 72 % B T LK (Depuis
que sous I'ceil froid de la lune de I'aube je vous ai quittée) / FAlFFEREE 7 & & % &
5 72\ (je ne sais rien de cruel) /B IT1Z £12 (autant que le point du jour) |
Thbo leelll 13 MEE] (FEE) LOHNLD, wIhIEX [DhAh Rz
LIWBADZETHD, ZOFIZBNTYH DDA 5N72] (e vous ai
quittée) EH DL OO, FEEIILEES L IFF N E Vv, [HH] & [HE]
X (D) LFETH L,

Revon & Renondeau FUFIL L& - 72 oMe LTHEN, WEEd [HH
(DR ] BEOBTFORIRTH LA, ZIEEDHEERLILLTEL),
[HW] & T8l OMEBARIZOWTIE, Renondeau fRCIE [HJ) (laube) &
[#E] (le petit matin) O MIZIKEE OFE7- 1) A%& U &, Nakamura et Ceccatty
FUEEEH Oz D 122, HEOF NI HATT 5 EE A H 5. Revon il &
Sieffert fA 5 X O EZIT DS L h o7z,

2-3. BBUBNIEES 30U BN S5 HIFRO LERIFS> L (52 FH)

Wi [efrss] 27, BEEGHIEORT 24420 b LD EHELDRED
FAHPAN)TOPIE LTS ] EFEODWHKY DT L RICH L 2 &0 5 %
DL BN, AA—EHRELTLZOL ) ICEE SN T L, [FIT] [8H5 5]
WZHEHL72wv,
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i & B D5 LiELY)

(1) Revon

Bien que je sache
Qu'aprés l'aurore reatElys

La nuit aussi reviendra, 3
Cependant, combiendetestable
Est le point du jour, hélas! ALY

(2) Nakamura et Ceccatty

Un jour qui se léve est un jour qui doit A5H [HAAHH
mourir, je le sais, mais

Comment sereinement accueillerais—je
cette aube ? BT

(3) Sieffert
Quand le jour se léve H255-5%

la nuit ne tardera guére %
j'ai beau le savoir
la lueur du point du jour T O
ne m'en est pas moins odieuse

(1) &, [RIF X <HI> T B D2 (Bien que je sache) /KT D H L1218 b
FFO3ESL Z L% (Quaprés 'aurore la nuit aussi reviendra) / Z L2 b 200 53
(Cependant) /HHHIFASE A7 1212 &% (combien detestable est le point du
jour) /& & (hélas) | TH A, [BIF] 5 [Taurorel. [T 517 A [le point
du jour] TH 5,

Q2) EheERLTWT, [H2HEWH220NE %R WHTHS (Un
jour qui se léve est un jour qui doit mourir) / (Z1 %) FAlZH > T35 (e le
sais) /IFILE D LD & 5 I FH#HIC (mals comment sereinement) / Fhld Z DK IH
%2 ANLA D7 (accueillerais-je cette aube?) | &9 EERITZIZ % » T A,
[BF] X TUn jour qui se level. [ 4] X [un jour qui (doit) mourir| &
[jour] OIKEEFE L., [FZ5H17] % Taube] (FKAF) &L T2,

(3) X, [H2H- 5K (Quand le jour se léeve) /1ZIZITIETEN 2\ (la nuit ne
tardera guére) /(N %) FAlZ X <> TWwWbH (fai beau le savoir) /& HIIF
®Jt (la lueur du point du jour) &/ ZNTH R BRAIEEELL DD (ne
m'en est pas moins odieuse) ] TH 5. [BT] 1% [le jour se leve] (HAH5).
[FNEST] 1243 Tla lueur] (DT 07%00) AEZ BN TV,

Zo#ix, THIFI=MhorE ], Eh=$72%E25L&] THH, RO L
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EEIS ] I TR Tho oo, TEIIES T I=THIT] & v BRI
0 AL Ds Bl 5. Revon R @ [HF 12 & 7] & [Taurore] & WE[H] & & % 1),
Nakamura et Ceccatty R [F]12 5 7] (aube) L W b L WIER & & 4,
Sieffert FUZIZ [la lueur| (D 227%50) 25205, GOREITDRP S 7 \n,

3. MERICH IS ["EAT]

3-1. S UABNRAERDETICHEHORICENSIAE 1 FH)

BHNAR N TR EEZRT 5, FTIFR LRI TH 5, ML 45
] AL FEIC [RELOIEPNYITDLELEEI, BOLYITEERTE
DB EdD, 0FEHD [HWHI+THE] FE, oW [HFHI+TEZS T
LIADIERERTHENE R > TV b, OO THHOR] 1 THE] ORT
Hbo

1L R PES | BHOH | BNAHESE
(1) Revon &R
Au point du jour, A
Paraissant aux yeux presque
Comme la lune de I'aube , KT O H
La neige blanche tombe HWEDES

Sur le village de Yoshino
(2) Nakamura et Ceccatty &R

Blanche et confondue aux lueurs de KT O
l'aube et de la lune attardée HENZH
Sur les campanges de yoshino
la neige tombe. LD

(3) Sieffert &R

Ce que javais pris
pour la lune du point du jour wHITO A
a la lueur de l'aube T O
au séjour de Yoshino
était neige immaculée IG5

(1) 1. [&BHIFIZ (Au point du jour) /1Z & A EHBHITOAD X HIZHIZIE
B2 72755 (Paraissant aux yeux presque comme la lune de I'aube) / F\ 5 25[%
% (La neige blanche tombe) /5 # O F§12 (Sur le village de Yoshino) | Td %,
[31Z 5 7] 2% [point de jour). [HH] A% [Taube] TdH %, [aube] IZPIE &
NL2HOEFE (551 HZH) 2"HE (La neige blanche) 1ZHE 7% %,
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(2) 1. TE (Blanche) /& L Citl9 % (et confondue) /&HIIT O #EE Y
LiENFzH DY (aux lueurs de Iaube et de la lune attardée) /HEF O H o 112
/(Sur les campanges de yoshino) /&A% % (la neige tombe) | TH %, [aux
lueurs de l'aube et de la lune attardée| O#45 13, [aux lueurs] 2° [Taube) &
[la lune attardée| DM A% &% 2 [lalueur de l'aube] (BT DA 2
ZH=81Z 5 1F) +[la lueur de la lune attardée] (FEN7-HON=HHOH) &
Gl LTI 720 HEOF S IEHEO [Blanche] THFH S T2,

(3) 1%, TR H LB #2720 @ (Ce que javais pris pour la lune
du point du jour) /T DIEDOH K0T (alalueur de laube) /FHEH DOfE T
(au séjour de Yoshino) /(Z#1¥) E-oH7%%E 72572 (était neige immaculée) |
THbH, [FIEST] 1d (2) LMD [lalueur de laubel. [HH| & [point du
jour] TH 5o [HAE] # [neige immaculée| (FHND 7 WHEYI:E) T, [
5] OEENE

Z O DI TIZ, Nakamura et Ceccatty FUK U Sieffert FUZ 5> T [lueur]
AEHME N, COFENFERENTVD, FO [H] 23T 272011 6HA
TR CTH D EZEZIUIFLDT o £ L TZAUE Taubel OB O TH 2
PH. BOBHWETH S,

B [END] OMGHPHABTERHE LT [EIFED > Twd] L3R
RSN TV 25, ALFROBIE [HE2 ] (tombe) Hl2®H b Z & 2 fRfiL C
B,

3-2. BES UFARDINBLALZZICH S Eh b2 DMRAAR (64 FH)

Flass [FIE5 ] OBzl s [THE] L2 ML $ 2HEPNEEEHD
T BAWENDL Z LX) FRHRINORBPZATEARZTL B LV ) FURIHT
H5bo
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L &R HEHT | HoiENDID

(1) Revon
Au point du jour, T
Le brouillard de la riviere d'Ouji
[S¢levant] peu a peu,

Les montants des claies des bas—fonds
S'étendent, dévoilés | HoDIZ D

(2) Renondeau
Au point du jour reaiElys

Sur la riviere d'Uji le brouillard
Peu a peuse déchire

Et découvre les pieux Per BT

Des claies de péche sur les bas—fonds.

(3) Nakamura et Ceccatty

Quand la nuit se grise et meurt, les brumes Wl - T
de la riviere d'Uji se dissipent ER )
Et découvrent dans leurs clartés évaporées YR

les poles des filets du gué.
(4) Sieffert
Aux lueurs de l'aube T O
sur la riviere d'Uji
lambeaux de brouillard
laissent voir ici ou la He 5
les claies qui barrent son cours

(1) &, [ 12 (Au point du jour) / FWHEDO N O FED [E-> T (Le
brouillard de la riviere d'Ouji [S'élevant]) /4> L 32 (peu apeu) /& O OFE
WIL7A3Y  (Les montants des claies des bas—fonds s'étendent) /& & D2 7% %
(dévoilés) ] . TE1Z 5] £ [point du jour] TdH 5%,

(2) &, [#WFI2 (Au point du jour) /FIHEDII O 112 (Sur la riviere d'Uji)
SBEPY L5 &2 (le brouillard Peu a peu se déchire) /& L CEZH§
(Et découvre) /¥ DM DAL (les pieux des claies de péche) 7%/ F#iD 12
(sur les bas-fonds) | & (1) IZB7ZiRTH %,

(3) 1A T, [HKAF> T2 5 & & (Quand la nuit se grise et meurt)
FHEDONOFEEEI (les brumes de la riviere d'Uji se dissipent) /% L Ci&% 8
4 (Et découvrent) / (FED) Z&IE L 72 D2 (dans leurs clartés évapor-
ées) /RO D5 (les poles des filets du gué) A5 TH 5. [FITH T A8
[la nuit se grise et meurt] (se grise (& [JKfI2% 5] QL) L, HHhED
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BRFHIEIL L TWbe AL > THL S (clartes) DM LEETH %o

@) 1E, TEIHTF OO I (Aux lueurs de laube) /FHEDJI O FIZ (sur la
riviere d'Uji) / ZE DO WA (lambeaux de brouillard) %%/ & CT< 5 (laissent
voir) /2 270 L 212 (ici ou la) /Wit & 5 & Ml (les claies qui barrent son
cours) %] T, [#Z51F] X [lueurs de laube] TH %,

AFEOFUNETXTHEELR (HobICh 2] [EE2BT] [RE2]) 2565,
LI ZOBDHFEPHRIZLVIEZ N T VD575, [HE] 72901213H
HENEFE SN LY, @ 212, Nakamura et Ceccatty FUCIEIAFE 2B 5 &
(clartés) %%, Sieffert FUIXIZDO2 22D S (lueurs) HHELTE 20 Revon Mt
& Renondeau FUZB VT, HRETHALT 272005 SFFE#H I TWD
boLEbN L, 3L, WFEORIZBWTIE [point du jour) HHIB & &R
FTEIHCTHLLEZONL I,

3-3. BEEET|/EDZHe LN CNELLLBROAZEZNLS 81 FN)

wfkIE 8L HMTH Bo RIEATFAKE (BREIDE) 0T, Hfid [T
B, TMERIERA] L W) ETHENAZEDFTIZL ) b2 Tk, 1<
EWHHEEL [HAT] LIRS,

L &R BE2L| ol FHOH

(1) Revon
Quand je regarde )
Du c6té ol a chanté )
Le coucou,
Il n'y a plus que la lune wHTOR
De l'aube!
(2) Nakamura et Ceccatty
Jai tourné la téte d’'ou venait l'appel .58 A AT 5
du coucou
Et je n'ai vu que la lune de l'aurore. "HITOR
(3) Sieffert L
Dans la direction
ot le coucou a chanté SATH
je n'ai apercu
que la lune demeurée T o2
au ciel du point du jour W2 -7-H
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(1) 1%, TR % & & (Quand je regarde) /13 & & ET DWW % (coté
ol a chanté le coucou) /& ) EHITOH L7227 \» (Il n'y a plus que la lune de
laube) | T, ["HH] 12 [Taubel TH %o

(2) 1. [RIFTEZ[M)1F 72 (Jai tourné la téte) /1T & & EFTOMERFED LT
727712 (dou venait 'appel du coucou) /% L CRAIZEIITO A LRk d o 72
(Et je n'ai vu que la lune de l'aurore) | &7 5%, [H] 1E [Taurore| TH 5%,

(3) 1E, 12L& ET D277 T (Dans la directionou le coucou a chanté)
SRR 72 H L R2 %2> 72 (je n'ai apercu que la lune demeurée) /%
T D222 (au ciel du point du jour) ] T, [HH] 13 [point du jour] TH %,

SHOFRE BT, FHIZHI L TR & HERBDPIAF T 50 Revon fRIE
[chanté] (£ 29 %) & [regarde] (%), Nakamura et Ceccatty #i [Tap-
pel] (MF-57) & [vu) (R %), Sieffert 31 [chante] (£ 29 5%) & [aper
cu] (A2 2) TH2H, Hib, il bbl3l L ETOLRTHERTELRED
HALZEWEHALEI LI D, O O IZ, Revon iR (laube) X 0 &
Nakamura et Ceccatty i (laurore) 1% 9 738 5\ 25, Sieffert ROF L D
LARWVIEAHTH 5,

1. £ &

Dby TEB] TBEl THHIZoT ] 280 A—EHRENSRE LT, LiREEE
L7z ALRRIZBIT 2 NS OFRMEZRER - F—T—FhllcE v b ERDTE
{THbo

FE|#| Revon il |Renondeau iR |Nakamura et Ceccatty iR Sieffert 7R

21 |l'aube l'aurore l'aurore l'aube
#|30|l'aube l'aube plein jour l'aube
W 131 | I'aube - L point du jour

81 |l'aube - l'aurore. point du jour
% | 30 | le point du jour |le petit matin |l'aube le point du jour
i 31 |le point du jour - les lueurs de l'aube la lueur de l'aube
g 52|le point du jour aube la lgeur du point

du jour

u 64 |le point du jour |le point du jour |la nuit se grise et meurt |les lueurs de I'aube
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Revon U [HW] 259 _T [Taubel, [BE] & [EIZ 515 #° [le point du
jour] &WHREIZZ 25 ODHHTH 1) . RILOME &) HTIELEED D Lo
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